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Komprimierte Infrastruktur

Im Unterschied zu andern aktuellen europäischen Grossprojekten, die entweder als

architektonischprogrammatische Monoblocs oder als Stadtteilplanungen mit Baublockmasken konzipiert sind, stellte

sich in Lille die Aufgabe, eine komplexe Infrastruktur von internationalen, nationalen, regionalen

und lokalen Erschliessungen mit einem Konglomerat städtischer Nutzungen zu kombinieren und

morphologisch an den alten Stadtkern zu binden. Das Projekt Euralille lässt die architektonischen und

städtebaulichen Komponenten in einem multifunktionalen, räumlich diversifizierten und architektonisch

polyvalenten Gesamtentwurf aufgehen. Euralille bezieht seine Effizienz - Planungs- und Bauzeit

betrugen nur gerade fünf Jahre - wesentlich aus der Verdichtung und strategischen Umdeutung

der räumlichen und zeitlichen Prozessualität urbaner Zusammenhänge.

¦ A la difference d'autres grands projets europeens actuels conc.us soit comme monoblocs d'architecture

programmatiques, soit comme blocs bätis masques en planifications de quartiers, il s'agissait

ä Lille de combiner une infrastructure complexe de dessertes internationales, nationales, regionales

et locales avec un conglomerat de fonctions urbaines et de les relier morphologiquement ä l'ancien

noyau urbain. Le projet Euralille laisse les composantes architecturales et urbanistiques se fondre

dans un projet global multifonctionnel d'espaces differencies et architecturalement polyvalents.

Euralille doit essentiellement son efficience - planification et execution n'ont dure que cinq ans - ä

la densification et ä une reinterpretation strategique des phenomenes processuels spacieux et

temporeis propres aux complexes urbains.

¦ Unlike other large-scale topical European projects, which are conceived either as architectural and

programmatic monoblocks or as district planning proposals with blockmasks, the Lille project is

designed to combine a complex infrastructure of international, national, regional and local circulation

arrangements and communication Systems with a conglomerate of urban facilities, and of connect-

ing them in a morphological sense with the old centre of the town. The Euralille project incorporates

architectural and town planning components in a multifonctional, spatially diversified and architecturally

polyvalent overall design. Euralille's efficiency - the planning and construction time amount-

ed to only five years - is based primarily on its density and the Strategie reinterpretation of the spatial

and temporal processualism of urban interconnections.
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Euralille, Gesamtplan mit Nutzung
und Etappierung (blau: bestehende
Bebauung; rot: Neubauten
Euralille 1. Etappe [bis 1994];
gelb: Neubauten Euralille 2. Etappe
[1995-1998])

¦ Euralille, plan general indiquant
fonctions et etapes (bleu: construetions

existantes; rouge: nouveaux
bätiments Euralille lere etape [jusqu'ä
1994]; jaune: nouveaux bätiments
Euralille 2eme etape [1995-1998])

¦ Euralille, general plan with
functional details and constructional
stages (blue: existing struetures; red:
new Euralille buildings, Ist stage
[up tili 1994]; yellow: new Euralille

buildings, 2nd stage [1995-1998])
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